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Declara que, perfeitamente ciente das “Notas sobre doagdo”, aceita o disposto dos seus termos.

I hereby declare that I have read through and agree with the content of the "Notes on Donation"

%% / Assinatura / Signature : HHH / Data / Date :
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Declaracdo de Recolha de Dados Pessoais: Os dados pessoais recolhidos pelo Arquivo de Macau, mediante a Ficha de Doagao, destinam-se apenas para
efeitos da presente doacao, e serdo tratados de acordo com a Lei n.° 8/2005 «Lei da Protecgdo de Dados Pessoais».

Personal Data Collection Statement: The Archives of Macao will follow the provisions of Law No. 8/2005 "Personal Data Protection Law" when handling
the personal data being provided in this form, which will only be used for the purposes directly related to the donation.
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